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1 Mittents {Ragione sociale, ciftd, stato)
Expaditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via del ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Befdrdening untediegt trotz einer
gegeniteiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obarelnkommans Ghar den
Befdrdenungsvertrag |m Internationalen

Internaticnal da marchandlises

2 Dastinataro (Ragione sociale, citt, slato)
Destinetare {nom,adrasse, fays)

RENAULT FLINS CDFPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, ciltd, stato)
Transpereur {nom,adresse.pays)

Waberelsﬂ%

WEYE ]

CMR

Ca lransport ot soumis, noncbstant
toute cfause contrat da transpert

par foute (CMR) Straltengiiterverkehrs {CMR

3 Luogo pravisto per Ja éonsbgna della marce
Ligu pridvu pour la livrasion de [a marchandiss

17 Trasportalor] succassivoli (Ragione 59 "‘:Ie ciltd, stafo}

Transparteurs sucassifs (nom, sdra

Ortitley 1DEM

Land/Pays

4 Luege o data della prasa in sardoe della merse
Liel at date de Ia pris en charga da la marchandise

Onties  MODUGNO

LaridPays  ITALY

1 3 Rissrva & csservazfon| del traspertatore

DatumDats 12.10.2021

Rasaives et ohservations des fransportaurs

5 Documentt allegat
Documents emnex3sDELIVERY NOTE:4044151-4044152-
4044153-4044154

6 Contrassegni & numer 7 Numero dai colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 Nr. di stalistica 1 1 Pesa lordo ky, 1 2 Volume m3
Marques et numedras Nombre des colls Moda d'ambaliage Nature da la marchandls No, statistique Pioids brutkg Cubage m3
302056151R 7 carton boxes 7 pes

302053076R 2 carton boxes 2pes

302052671R 6 carton boxes 6pz

302054316R 96 carton boxes 96 pcs

UN-Nr. Klassa 2Ziffar Buchstaho {ADR}

Un-No. Classa Chifire Latre {ADR}

1 3 . 1 9 Absendar Wihrung Empfangar
Istruzioni del mittenta zuzahten vom: L expéditeur Mer:nale Le Daslinatairs
Instrictions de I'expediteur { formalitds et autrag) A payer por: -

Frach
* ungen
Svevatrans Réductlons -
P288213607 Zechensumie
Zuschlige
Suppléments
Nebangebdhren
Frels accessoirs
Sonstiges
Chvers +
Zu zohlende Gesamis
stmmea/ Totatd payar

14 Riickersiattung  Remboursemant

15 Frachtzahiungsanwelsung! Prestriptions d"affranchissemant z‘gacﬁ';@@;groglwraﬁ { Corwenlions parficulleres

Trasperto prapagaio / Franco QNN AT,

4 ‘9 had )
Trasperto a carico destinatariaf Nen France : FCA / @ '52‘\
L g
21 Compllata a / Efabife 2 MODUGNG  sm/le 12.10.2021 !-k 24 veresricanta Data

LT Pl

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADE| CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGHNO - BARI

{Firma e fimbro del miitants)

{Signatura et timbre de L*&xpedileur)

23 PRF11

Firma ¢ timbro
{Slgnaturo et tim!

TWEWess o\ by

| trasparfatora)
du transporipur

(Firma e timbro del dastinatario)

Réeaplicn des marchandisas

Dala

{Signature et timbre Su dastinataire)

2 5 Pal Absender —E (péciteur des p Paletten —~ Empfanges — Destinatalra des palatias
Angahen zur Ermittlung dar Entfarnting mit Grenztberglingen
von bis km An Anzahl | Kein-Tausch Tauseh Art Anzehl | Keln-Tausch | Tausch
Eura- Eurc-
Palatle palaite
Gilterbox- Grtterbox-
Palaiter Paletls
Elnfach- Einfach-
- Palatis Palette
26 Vertragspartner des Frachtfthrars "
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast In kg Beslatigung  des Empfangers Bestaligung das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr, National Bilateral EG CEMT




